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filmbe. Ugyanakkor a rezdiilékenysége és az intenzitisa nagyon is
mai. Nyilvin nehéz tgy adni Annat, mintha a szinészn8 nem tud-
na, hogy végzetes betegség deriil majd ki rdla, de Soptei ezt teszi.
Szerepe kulcsjelenete az a kett3s, melynek soran férjével megbe-
szélik az elvalasukat. Igen széles érzelmi skélan lehet-kell mozog-
ni a n8nek ebben a dialégusban. Soptei erSteljesen szelektal.
A férjével szembeni ellenséges indulatra — mint az 6nvad harita-
sanak eszkozére — alapoz. Ugy beszél Kadérral, mintha barkoch-
bézna vele. Réviden és ingeriilten pattognak kifelé sz4jabol a sza-
vak. Ezt az egyetlen dolgot jétssza el Soptei — talan méashoz nem
talélta fogaddoképesnek a partnert —, de ezt rendkiviil pontosan.
Lefojtott dihében magunkra és masokra ismerhetiink. Ilyenek
vagyunk: arra tudunk a legjobban haragudni, aki ellen elkévet-
tiink valamit.

MOLNAR FERENC: OLYMPIA
(Jatékszin)

DiszLET: Menczel Rébert. JELMEZ: Déry Virag. RENDEZO: Baldzsovits Lajos.
SZEREPLOK: Molnar Piroska, Haumann Péter, Téth Auguszta, Lakléth
Aladar, Ujlaki Dénes, Egri Méarta, Kovécs Istvan.

MARAI SANDOR: KALAND
(Piccolo Szinhaz)

piszLET: Déry Virdg. JELMEZ: ifj. Jordan Taméas. RENDEZO: Kévary Katalin.
SZEREPLOK: Mécs Karoly, Soptei Andrea, Rékasi Karoly, Hamori lldiko,
Horvath Sandor, Zsurzs Kati.

KovAcs DeEzsO

I¥6 a toronyban

B SZOMORY DEZsS6:

S zomory pompas, szecessziésan burjanzé mondatait hall-
gatva, Zeke Edit leleményesen gazdag, inspirativ szinpad-
képét elnézve el6adas kozben Shatatlanul is felrémlett elSttem a
legendas, Sutd utcai toronyszoba, a szdzadel8 sikerszerzdjének
kivaltsagos latogatokedl stirin felkeresett sasfészke a szép ivii
lépcsSkorlattal, veretes festményekkel, képekkel, konyvtarral; a
szini kellékekkel telezstfolt nappali polgari elegancidja, a selyem-
mel letakart baldachinos agy, a kanyarg6 1épcsd s az tivegajtok
mogdtt megbvd kényvtar, ahova a kényes izlés(i haziar, az
aranyketrecében lubickol6 és jajongd szinhazi szerz§ visszavo-
nul. Szomory — mint tudjuk — 6nmagat irta meg csipés gunnyal
és csipetnyi fajdalmas melankolidval a Hermelin {8h8sében, Pélfi
Tibor sikerszerzében. Az U] Szinhaz szinpadan képekkel, nip-
pekkel, korhii kellékekkel telezsufolt polgari lakast latunk, a bal-
dachinos 4gy baloldalt mélyen benytlik a szinpadnyilasba, hatul
kacskaring6s 1épcsS vezet fol az emeletre, szarnyas tivegajtok
nyilnak az ebédld, a konyvtarszoba s a fiird§ felé, az emeleti tveg-
ablakokon bedmlik a napfény, a balkonrél beorvénylik a hé, ha
Lukacs Toncsi, az iré soros kedvese, hdzvezetdndje, darabjai 4l-
landé sztarja kicsapja az ajté, s elkezdi telepakolni az elkényezte-
tett ird téli szobajat szekérderéknyi friss, illatos és draga virdggal.

Szomory Dezs$, a Vigszinhaz haziszerzGje negyvenhét évesen
veti papirra a Hermelint; a m{ valamilyen médon korabbi sikerda-
rabjai, a Gyorgyike driga gyermek és a Bella folytatasa; Job Daniel
azonmoéd megrendezi Varsanyi Irénnel és Csortossal a f3szerep-
ben (Maltinszky Manci s6hajtasnyi szerepecskéjét bizonyos
B. G. kisasszony jatssza, akinek a darab egynegyednyi dedikacio-
jat ajanlotta a szerzd, egy kisfit, Péterke, a galamb és méjus hava
mellett), a Szinhazi Elet errdl a bemutatérdl szél, a drama még
ugyanabban az évben, 1916-ban kényv alakban is megjelenik
Singer és Wolfner kiadasaban. A sz4zadeldn vagyunk, a Monar-
chia eresztékei épphogy kezdenek nyikorogni az elsd nagy habo-
raban, de Magyarorszag még eurdpai nagyhatalomhoz tartozik, a
ndtazoé vén bakak valahol messze énekelnek, a médos és ontuda-
tos pesti polgarsag meg diadalmasan tinnepli az § sikerszerzgjét
a Vigszinhazban. A Hermelint Kosztolanyi méltatja, az Ady- (és
Molnar-, Krady-, Babits-, Méricz-, Szép Erné-, Fiist Milan-) kot-
tars Szomory munkairol tobbek koézott Csath Géza, Karinthy,
Fenyd Miksa, Ignotus értekezik a Nyugatban a Hermelin bemuta-
tdjaig. A szerzd a sajté innepelt sztétja, a bulvarlapok intim sze-
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relmi viszonyait szellztetik, tekintélyes nyelvészprofesszorok,
konzervativ erkélcscsdszok tamadjak (mi méssal: magyartalan-
saggal és idegensziviiséggel; mar akkor sem volt 4j a nap alatt).
Szomory nyelve francidsan konnyed, szellemesen frivol és sze-
cesszi6san tulhabzo, szétiradai dekadens szenvedélyt és fajdal-
mas melankoliat csomagolnak a nyelvzene csillog6-z6rgd eziist
sztaniolpapitjaba.

Szerencsés valasztas volt elévenni Szomoryt az Uj Szinhézban,
tobbek kozott azért is, mert kitlinden ki tudtak osztani a parddés
szerepeket, a vendégil hivott Kaszas Attilat is beleértve termé-
szetesen (de hat senki direktort nem akadilyoz meg semmi
abban, hogy a megfelel8 szerepre a megfelel szinészt hivja ven-
dégiil, s6t, azt sem tiltja semmi, hogy elalljon a szinhéz a bemu-
tat6td], ha nem képes megfelelden kiosztani a szerepeket).
Kaszas narcisztikus és 6nironikus, koravén, vasott gyermek és
minden héjjal megkent szinhazi roka kevercsét jatssza igen figye-
lemreméltéan Pélfi Tibor ziccerszerepében.

A rendezd, Kiss Csaba nem is nagyon tesz mést, mint kiosztja
a Hermelin szerepeit, kicsit huz a dramabdél munkatérsaival,
lecsipkedik Szomory tulburjanzé dialégusaibdl a terjeng8snek
tetsz§ részeket, hangyanyit feszesebbre fogjak az epikus vagy ka-
barettli monolégokat, a zabalni val6 kisfi, Péterke darabbeli
szovegeit atgyurva a textusba applikélnak egy mondatot, amit8]
az egészséges lelkiiletd civil néz8 nem tud nem elolvadni. Egyet-
len, a darab szerkezetét érinté beavatkozas tortént az eladas-
ban: Téth Hermin Szomorynal pezsgds kokott, bankarok barat-
néja, magat kozéparon eladé mivészng, akinek felbukkandsa
felboritja Palfi kiparnazott, puha életét— a perzsel8 szerelem
emléke dsszekuszalja az ir6 kellemes-komfortos viszonyait, a tes-
tét-lelkér 4tjard zsigeri vonzalom katartikus dnszembesitésre
készteti a léha és gyotr8ds irot. Az Uj Szinhaz el8adasaban Gyor-
gyi Anna elszant, fijdalmasan kiégett, kemény nét jatszik, aki le-
szamolt mindennel, és semmi mast nem akar, mint biztositani
6nmaga és kisfia jovSjét. Céltudatos Herminjében nincsen sem-
miféle Gri vagy miivészndi bohémsag, szinészndi csillogas vagy
dévaj morikalas, csak a jozan néi racionalitas elszdntsiga, amitd]
karcossa és vadda valik az ir6 altal eltagadott szerelmi viszony.
Gyorgyi Anna villogé tekinteti Herminje azért keresi fel egykori
szerelmét, az innepelt és gazdag irofejedelmet, hogy bosszut élljon
az elszenvedett sérelmekért, az eldobott évekért, hogy megzsarolja

XXXIV. évfolyam 5. szam



Sginhaz

és megfenyegesse az egykori 1éha szeretdt. Az élet mér csak ilyen:
ami a nének vérre mend haborq, élethalalharc, az a férfinak illé-
kony mulandésag, konnyed, jatékos poccintés. Viszonyuk attol
lesz érdekes, hogy Palfinak akkor kattan be az igazi szerelem ér-
zete, mikor a nd mar tdl van mindenen, s mar semmi mast nem
akar, csak menteni, ami menthetd, s tlizzel-vassal kikovetelni,
ami jar neki. Ha mashogy nem, hat Péterke jogan.

Az el8adast — Szomory zsenialitdsan tal — a szinészi szerepfor-
maldsok min8sége élteti: érett, dus, csillog(') szinészi sz6léknak
és vibral6 osszjatéknak lehetiink tandi az Uj Szinhazban. Kaszas
megkinalasa a narcisztikusan fias férfi szerepével igazi telitalalat.
Palfija feminin macsé és szenved§ bohém, aki a sz8nyeg ala
akarna s6pdrni mindent, és 6nmagénak is hazudik: a kis on-
csalasokbol lesznek a derekas biindk, a hevenyészett, idilt flor-
tokbdl a nagy, paros szivasok, az elsinkofalt percekbdl, az elmu-
lasztott beteljesiilésbdl a kinzé tiresség s a csomor feledhetetlen
oréi. Kaszas irdja igazi katarzist él at: aki mar mindent megka-
pott, s akinek 1abanél hever, akit csak kivan, az egy pillanat alatt
veszithet el mindent. Olyan ez a freudi hatorszagu gyilkos jaték,
mint a puha diktatGrak 6sszeomlasa egy napfényes délutanon:
még minden egyben, még ki kell élvezni a pillanatot, mert a ko-
vetkez8 perc méar nem azé, aki most az élet csaszara. Kaszas Palfi-
ja elegans és frivol, dntudatos miivész meg nagycsoportos
gyerkdc és magéba réved8en megcsalt csald. Kilondsen a Lukécs

Schneider Zoltan (Réna-llos), Vass Gyoérgy (Karthy
Kokény), Nagy Mari (Julis), Nagy Zoltan (dr. Plundrich),
Bubik Istvan (Haziur) és Kaszas Attila (Palfi Tibor)
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Toncsival (Bansagi Ildiko jatssza) vivott, finom érzékiséggel és
érzékenységgel atitatott 6sszecsapasaiban mutatkozik meg figu-
rdjanak rétegzettsége, sokarcisaga. Bansagi formatumos, vihar-
vert miivészndje sokat tudo, érett asszony. Mohdsagaban is
mértékletesen akarja kiélvezni a lecsengd kapesolat utolsé gyt-
molcseit. Vad ndstény és gydngéd szeretd, igazi delnd és aggddd
anyuska. Az tnnepelt szinészng hisztéridja mogul sziintelenil
el6villog a hazsartos, megunt szeretd kényszeredettsége, hiszen
életszovetségik a befutott irdval életre-halélra sz6l. Bansagi
ragyogasa, hangjanak telt, barsonyos érzékisége jarékossaggal
vegyll, akdrcsak filmszerepeiben, Szabé Istvannal. Lukacs Ton-
csija nem marad egyedil, az Uj Szinhaz produkciéjaban olyan
tarsai vannak, mint az odaadé, mindenes hazicseléd kicsit mos-
tohan megirt figurdjabol univerzalis rezondrt és rajongé széplel-
ket pazarul forméz6 Nagy Mari. Julisa repked és boldogsagban
uszik, ha a gazdéja sikeres, s ha kell, egy szal pendelyben intézke-
dik. Méskor piaci halaskofa, de sévarogva vagyakozik a fényes
élet utan, 4m tudja, sosem lehet bel6le vigszinhézi szinészng,
ezért csip, szur, fullankosan d6fkodi, kifigurazza a beérkezettek
kacagtat6 gyermetegségeit — pompas alakitds a Nagy Marié. De
roppantul mulatsagos, 6nironikusan szabatos Nagy Zoltan éle-
medetten is szliz pedans tanarfiguréja, a feje f516tt zajl6 hisztéri-
at birkatiirelemmel és angyali alazattal visel§ als6 szomszéd, dok-
tor Plundrich hélés szerepében; méltosagteljesen decens, hi
barat és ugratasra mindig kész férfi Bubik Istvin nemes tartasu,
dzsentroid héziura, taldnyosan simulékony Schneider Zoltan
Roéna-Ilosanak tenyérbe maszé elzékenysége, kerekdeden is
karcos Vass Gyorgy Kirthy Kokényének hebrencs és szenvedé-
lyes 4jsagirdja (az ironikus név Szomory brilidns nyelvének gyi-
molcse, akarcsak a Belldban a Talpa-Magyar Ede), elveszetten
csapongd, szélben hajladozo, letépett mezei virdg Kecskés Karina
tulig pirulé6 Maltinszky Mancija, rebbenden visszafogott és
rajongd Botos Eva a vidéki kislany, Terhes Sari szerepében.

A ’73-as keltezés(, s a Szépirodalmi Kiadonal megjelent, 41,4
ivnyi Szomory-dramakotet vélogatéja, széveggondozdja s utd-
szavainak ir6ja, Réz Pél idézi Kosztolanyi leirasat a Hermelin
dramai alaphelyzetérdl: ,Ha a fest8 onarcképét festi, akkor a ti-
korbél szemléli arcat. Ordongés és verejtékes feladat... Egyszerre
haromfelé kell tigyelnie: 6nmagara, ki modellt il a tiikér el8tt,
aztan a tikérképre, hogy lehet8en természetesen lebegjen a fon-
csoros lemezen, s végil pedig a vaszonra mazolt alakra, mely
mindkettdt 6sszefogja és megrogziti: Vigyazz, festd, magadra, a
tﬁkérrg és a képre, nehogy 6sszevesszen ez a harom ember...”

Az Uj Szinhazban, Kaszés Attila ironikusra fogott irdjaban
okonomikusan simulnak egymashoz a megidézett képek, s ize,
hangulata, lendiilete lesz a jatéknak. Id8nként nosztalgikus dal-
lamot dudorésznak a szereplSk; Melis Laszl6 a Szomory-féle
sikerdarab cimére adaptalta a dalocskat — csodalom, hogy nem
lett bel8le igazi slager, merthogy egyébként az lehetne. Es meg
kéne még emlékezni Berzsenyi Krisztina selyempizsamajardl,
amelybe Kaszas Pélfijat Sltoztette, a plundrichsag 6rok érvényl
tragikumarél, humorarél és sok minden masrél. De ne legytink
telhetetlenek, mint Szomory irdja, és mohok, mint Lukacs Toncsi
8nagysaga a Hermelinben: mértékletesség mindenekel8tt. Marad-
junk a répke ajanldsnal: ha jol akarnak szérakozni, nézzék meg a
Hermelint az Uj Szinhazban.

SZOMORY DEZSO: HERMELIN (Uj Szinhaz)

DiszLET: Zeke Edit. JELMEZ: Berzsenyi Krisztina. DRAMATURG: Radnai
Annamaéria. A RENDEZ& MUNKATARSA: Hajdinak Judit, Paléc Eszter f. h.
RENDEZ6: Kiss Csaba.

SZEREPLOK: Kaszas Attila m. v., Banségi lldiké, Gyorgyi Anna, Nagy
Zoltan, Nagy Mari, Bubik Istvan, Schneider Zoltan, Vass Gyorgy,
Kecskés Karina, Botos Eva, Heltai Tamas, Réti Marcell.

Egy tangd Melistél.
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